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Product Overview 

Please read this manual carefully before using the product and keep it in a safe place 

zomai 
ann 

Heat Resistant Adhesive 
Speaker 

Power Port 
Rear Camera Port 

Memory Card Slot 
Camera 
Power Button & Indicator 

Ventilation Holes 

Display 
Function Buttons 

Microphone 

Note: Illustrations of the product, accessories, and user interface in the user manual are for 
reference purposes only. The actual product and functions may vary due to product enhancements, 
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Installation 

1. Installing the electrostatic sticker. 

Clean your windshield and put the electrostatic sticker on the 
recommended area as shown in the figure. Make sure you 
remove air bubbles between the sticker and the glass 

Note: Make sure to stick the electrostatic sticker on a flat and smooth part of the windshield, press it 
firmly, and avoid sticking it on the edge of the windshield's film to prevent it from falling down. 

2. Installing the memory card. 

Insert the memory card into the card slot with its contacts 

facing down until you hear a click. The memory card is well- ss 
installed. L_ 

3. Pasting the dash cam. 
Peel off the protective film from the heat resistant adhesive, 
and paste the dash cam onto the electrostatic sticker in the 
dotted area. 

4. Connecting the power supply. 
As shown in the figure, run the power cord along the top 
of the windshield, down the A-pillar, and around the glove 
compartment, so that the power connector is near the CPA 1) 
cigarette lighter. Connect the power cord to the car charger, 5 
then plug the charger into the cigarette lighter socket. 
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Notes: 
+ Use the included crowbar to hide the power cord underneath the vehicle's headliner and rubber 

seal along the A-pillar. 
+ Depending on the vehicle, the cigarette lighter socket may be located in a different position. The 

above figure is for reference only, 

5. Adjusting the dash cam angle. 
Turn on the dash cam and adjust the camera angle based on 
the preview screen to ensure that the camera is facing the front 
of the vehicle. 
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Accessories (optional) 

The rear recording function of this product needs to be used 
with the rear camera. Scan the QR code to obtain the operation 
guide for compatible rear camera 

Note: The rear recording function may not work properly due to 
incompatible rear camera. It is recommended to use a 70mai brand 
rear camera 

Download 70mai App 

This product may be used in conjunction with the 70mai App 
Please search for "70mai" in the App Store or scan the QR code 
to download and install the App. 

Note: Android 4.4 & iOS 9.0 or above is required to connect to the 
dash cam’s Wi-Fi hotspot with a mobile phone. 

Online Guide 

Scan the QR code to access the online guide. The guide provides 
detailed product information including descriptions of functions. 
Please carefully read this guide before use in order to avoid 
damage due to incorrect use. 
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Memory Card Instructions 

Amemory card (sold separately) must be installed in the dash cam before use. 

© The dash cam supports standard MicroSD cards. Please use memory cards with the 
capacity of 16 GB ~ 128 GB and a speed rating of Class 10 or higher. 

* The default file partition format of the memory card may be inconsistent with the format 
supported by the dash cam. When inserting the memory card for the first time, please 
format it in the dash cam before use. Formatting the memory card will delete all files on 
the card. Please back up important data to another device beforehand, 

+ The memory card may become damaged or deteriorate after repeated cycles of 
overwriting, and this may affect its ability to save video and image files. If this occurs, 
immediately replace it with a new memory card 

+ Please use a high-quality memory card purchased from a reputable vendor. Inferior 
memory cards may have issues such as the actual reading/writing speeds do not match 
the stated speeds, and the actual storage capacity does not match the stated storage 
capacity. We shall not be held liable for lost or damaged videos caused by the use of a 
low-quality memory card. 

© In order to avoid reading and writing speeds decreasing after prolonged use, itis 
recommended to format the memory card in the dash cam every two weeks. 

+ Do not insert or remove a memory card while the dash cam is turned on. 
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Precautions 

Before using this dash cam, please read all the precautions and the online guide to ensure 
correct and safe use 
+ This dash cam is intended to assist drivers with the purpose of recording the 

environment outside the vehicle. The dash cam does not guarantee the user's driving 
safety. We shall not be held liable for any accident, damage, or loss of information 
caused by operating the dash cam while driving, 

+ Due to differences in vehicle conditions, driving style, driving environment, etc, some 
functions may not work properly. A power failure, usage in environments outside the 
normal operating temperature or humidity range, a collision, or a damaged memory 
card may cause the dash cam to function abnormally. There is no guarantee that this 
dash cam will function normally under all circumstances. Videos recorded by this dash 
cam are for reference only 

+ Please install this dash cam correctly, and do not block the driver's line of sight, nor block 
the vehicle's airbag, in order to avoid product failure or personal injury. 

+ Please use the included car charger, power cord, and other accessories in order to avoid 
product failure due to non-conformance. We shall not be held liable for any loss or 
damage caused by the use of a non-genuine car charger or power cord 

© If the battery becomes deformed, swollen, or starts leaking during use or storage, stop 
using the dash cam immediately in order to avoid safety issues, and contact after-sales 
service 

+ Please keep this dash cam away from any strong magnetic fields, as they may cause 
damage to the dash cam 

+ Do not use this dash cam in environments with temperatures over 60°C or below -10°C, 
+ Please only use this dash cam within the scope permitted by law. 
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FCC 

Changes or modifications not expressly approved by the party responsible for compliance 
could void the user's authority to operate the equipment. 
This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class B digital 
device, pursuant to Part 15 of the FCC Rules. These limits are designed to provide 
reasonable protection against harmful interference in a residential installation. This 
equipment generates, uses and can radiate radio frequency energy and, if not installed 
and used in accordance with the instructions, may cause harmful interference to radio 
communications. However, there is no guarantee that interference will not occur in a 

particular installation 
If this equipment does cause harmful interference to radio or television reception, which 
can be determined by turning the equipment off and on, the user is encouraged to try to 
correct the interference by one or more of the following measures 
- Reorient or relocate the receiving antenna. 
- Increase the separation between the equipment and receiver. 
- Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to which the receiver 
is connected. 

- Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help. 

This device complies with Part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the following 
two conditions: (1) this device may not cause harmful interference, and (2) this device 
must accept any interference received, including interference that may cause undesired 
operation. 

This equipment complies with FCC radiation exposure limits set forth for an uncontrolled 
environment. This equipment should be installed and operated with a minimum distance 
of 20 cm between the radiator & your body. This transmitter must not be co-located or 
operating in conjunction with any other antenna or transmitter. 
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Regulatory Compliance Information 

WEEE Information 

All products bearing this symbol are waste electrical and electronic 
equipment (WEEE as in directive 2012/19/EU) which should not be mixed 
with unsorted household waste. Instead, you should protect human 
health and the environment by handing over your waste equipment to 
a designated collection point for the recycling of waste electrical and 
electronic equipment, appointed by the government or local authorities. 
Correct disposal and recycling will help prevent potential negative 
consequences to the environment and human health, Please contact the 
installer or local authorities for more information about the location as well 

as terms and conditions of such collection points. 

EU Declaration of Conformity 

CE 
The manufacturer hereby, declares that this equipment is in compliance 
with the applicable Directives and European Norms, and amendments. 
The full text of the EU declaration of conformity is available at the following 
internet address: https://help.70mai.asia/1193.html 
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Safety Information 

Caution 

Battery abuse or mishandling can cause overheat, liquid leakage, or an explosion. To avoid 
possible injury, do the following: 
+ Do not open, disassemble, or service any battery. 
© Do not attempt to replace the internal rechargeable lithium batteries. 

+ Do not crush or puncture the battery. 
+ Do not short-circuit the battery, or expose it to water or other liquids. 
+ Keep the battery away from children. 
+ Keep the battery away from fire 
+ Do not leave the battery in an extremely high-temperature environment or an extremely 

low air pressure environment. 
+ Stop using the battery if it is damaged, or if you notice any discharge or the buildup of 

foreign materials on the battery leads. We recommend that the batteries be charged 
about once every three months to prevent overcharge 

+ Do not put the battery in trash that is disposed of in landfills. When disposing of the 
battery, comply with local laws or regulations. 
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Specifications 

Product: Dash Cam 
Model: A400-1 
Resolution: 2560 x 1440 
Lens: FOV 145°/ F2.0 
Input: 5V = 2A 
Power Supply: Car Cigarette Lighter 
Battery Type: Li-ion Battery 
Battery Capacity: 500mAh 
Wireless Connectivity: Wi-Fi IEEE 802.11 b/g/n 2.4GHz 

Packing List 

1. Dash Cam x 1 7. User Manual x 1 

2. Car Charger x 1 8. Rear Camera Package* x 1 

3. Power Cord x 1 * This package contains the rear camera, 
lead wire, and other accessories for 
the rear camera. For more information 

5. Electrostatic Sticker x 2 about the rear camera, please refer to 
6. Heat Resistant Adhesive x 2 (with 1 the rear camera user manual. 

pre-applied to the mount) 

4. Wiring Crowbar x 1 

Service: help@70mai.com 
For further information, please go to www.70mai.com 
Manufacturer: 70mai Co. Ltd 
Address: Room 2220, Building 2, No. 588, Zixing Road, Minhang District, Shanghai, China 
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O630p ycrpolictsa 

BHuMatenbHo npounTalire AaHHOe PyKOBOACTBO Nepeg HCNOAE3OBAHAEM NpoAyKTa u 
xpanure ero B HaAEXHOM MecTe. 

Tennoycrohiunsbili knelt 
Annan 
Mopt 3nektponnrannn 
Tlopt kameptı 3agHero anna 
Cor ana Kapreı namatu 
Kamepa 
KHoñka u VHAKATOP NUTAHUR 

a | —— 
oma © BeHtunaynoHnie orBeperun 

© Moxvrop 

o © PyHkunoHansHbie KHorikn 

@ Murpodon 

© © 

Tipnmeuanne: H306paxeHuA NpOykTA, akceccyapo 4 nonssoBATENSCKOrO unreppelica B 
PYKOBOACTBE MONb3OBATENA NPUBEAEHBI TONKO AAA CHPABKU. PAKTHUECKUA BHELUHUÏ BA 
ycrpolicrsa n ero hyHKuNn MOTYT OTAVMATECR 8 PesynbTaTe BHECEHNA N3MEHEHUN B VCTPOACTEO. 
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YcTaHoBKa 

1. Hakneiite 3neKTpocratuueckyio HaKneliky. 
Ouncrure nO60B0e crekno 1 npukpenuTe aneKtpocratnueckyto 
Hakneiiky Ha peKoMeHgyeMoit Oßnactu, kak NOKA3aHO HA 
pucyHke. YaannTe Bce Ny3HIPLKA BO3AyXA MEXAY Haknelikof u 
cTeknom 

Tpvimevanve: VöeauTech 8 KpenneHun 3neKTpocTatnueckoii Hakneliku Ha mnockoM u FNAAKON 
yuactke N060B0rO Crekna, NNOTHO NpUxMuTe u vaGeraliTe kperinehnn Ha Kpaio nneHkn NOGOBOrO 
crekna Ana npeaynpexehnn Ommanahvı ycrpolicraa 

2. YCTaHoBKa KapTbi NAMATU. 

BcrasbTe kapty NAMATH B CNOT AR KapT AO enuka Tak, 
UTO6BI ee KOHTAKTEI Öbinn HanpapneHbi BHU3. Kapra NAMATA 
ycTaHosneHa HaAIEKALLAM o6pasom 

3. NpukneusaHue Bugeopeructpatopa. 
CHumuTe 3aLuMTHyIO nneHky € Hakneviku Ha OcHOBaHNK 
KpenneHnn u npuknelite angeoperncrpatop Ha 
anekTpoctaTuueckyto Hakreliky B MECTE, O603Ha4EHHOM 
TouKami 

4. NogKntounte UCTOUHNK nuTaHua. 
Kak nokasaHo Ha plicyHke, nPonOxuTe KaGENS NATAHUR 
BAOND BepxHeÏ uacTn N060B0ro cTekna, BHU3 No NepeAHeli 
cToiike u Bokpyr 6apqauKa Tak, 4TO6bI pasbeM NUTAHUR 
HaXOANNCA PAAOM € NpukypuBaTenem. Noncoeannne 
Kabenb NUTAHAR K ABTOMOBUINLHOMY 3apnAHONy 
yctpolicray, 3aTem noAKnIOUNTe 3APAAHOE ycrpolictso k 
rHe3ay npuKypueatens, 
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Npumesanne 
+ Vicnonbayüre komnnekTHoe npucnocoënenne, 4ToGbi CKPBITB WHyp NUTaHMA OR O6LLINEKON 

ABTOMOOHNA 1 Pe3NHOBLIM yNAOTHEHNEM BON NepegHel CTOKU. 
@ 38/CUMOCTH OT aBTOMODHNA FHESAO NPAKYP/EATENA MOXET ÖbITb PACTIONOKEHO B PASHEIX 

Mecrax. PACYHOK IPNBEAEH TORBKO Ayın CHPABKV. 

5. Hacrpoÿre yron Bugeoperacrparopa. 
BKnIOUNTe sygeoperuicrparop u Hactpolire yron Kamepbi € 
NOMOLIbIO 3Kpana NpeABapHTeNbHOrO NPOCMOTPA, HTOBbI 
kaMepa 6bina HanpaBneHa Bnepen, 
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Akceccyapb! (AONONHUTENbHO) 

C kamepoñ 3agHero ana Tpeöyercn ucnonb30BaTb dyHKLNIO 
3anvicn 3agHero Buna AaHHOTO ycrpolictea. Mpockannpyüre 
QR-KOA , UTOGbI NONYUMTb PYKOBOACTEO No HKCNAVATAUUA ANA 
COBMECTUMO Kamepbi 3aAHeTO BUAA. 

Tipvimevanve: DyHKUUA 3anucu 3agnero ara MOXET He paGoTarb 
HagnexauuM 06pa30M No NPUUNHE HECOBMECTAMOCTH KaMepst 
sanHero BuAa. PeKOMEHAYETCH UCNONB3OBATR Kamepy 3anHero EMA 
Mapku «70mai» 

3arpy3ka npunoxeHus 70mai 

eHHoe ycrpovicts0 MoxeT UCNONb3OBATECA € NPANOKEHAEM 
70mai. Bsinonure nonck «70mai» 8 «App Store« un 
npockannpyüire QR-kog Ana 3arpyaku u yCTaHOBKH 
NPUNOXeHNA 

Npnmesanne: Ann NOAkNOUEHAA BUACOPETHCTPATOPA K TOUKE 
Aocryna Wi-Fi C NOMOLLIBIO MO6UNBHOFO TeneboHa rpe6yerca Android 
4.41 i0S 9.0 unn sbuue 

OHnañH-pyKkoOBOACTBO 

Npockanupyüre QR-KoA Ana npocmoTpa oHnaiiH-pykoBoacrea, 
PYKOBOACTEO COAEPXUT NOAPOGHY!O VHOPMALMIO 06 
yctpolictse, ekniouan onucaHye OyHkuuÿ. Bo u36exanne 
NOBPEXAEHNA HACOB BCNEACTBNE HEKOPPEKTHOTO 
VICNONB3OBAHNF BHUMATEALHO VBYAATE PyKOBOACTBO NepeA Mx 
aKcnnyarauneni 
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Yka3aHua NO Pa60Te € KaPTOË NAMATU 

© Kapry namaru (B Komnnekt He BXOAUT) YCTAHABAUBAIOT 8 Bngeoperuicrpatop 
HENOCPEACTBEHHO nepeA HCNONLOBAHUEM 

+ BmneoperucTpaTop nOAAEPXNBAET CTaHABPTHBIE KapTb! MicroSD. Noxanylicra, 
vicnonbaylite KapTbi NAMATH eMKocTbi0 16 TB - 128 TB 1 CKOPOCTHIO, COOTBETCTE VIOLE 
knaccy 10 nu seine, 

© Gañnoeuiñ dopuar pasgena no yMonvaHito Ha KapTe NaMsTH MOXET Öbitb 
HECOBMECTUM € dOPMaTOM, NOLAEPXUBAEMEIM BMACOPEr ACTPATOPOM. MIpn YCTAHOBKE 
KapTbi MAMATH 8 nepauif pas, oTbopmatupyiire ee 8 BUAEOPETACTPATOPE NEPEA 
Ucnonb30BaHUeM, DOPMATAPOBAHUE KaPTBI NaMATU YHUUTOKUT BCE halinbi Ha KapTe 
nawaru. 3apanee cyenañre pesepsHyıo KONINIO BaXHIX JAHHIX Ha APYrOM ycrpolicree. 

+ MHorokparHbie UNKABI nepesannicu MoryT CNOCOÖCTBOBATL NOBPEXACHNIO KAPTI 
NaMATH, 4TO MOXET NIOBANATB Ha CNOCOÖHOCTb XPAHAT balinbı BUACO u 1306 paKEHUT 
B 2ToM chyuae HEMEANEHHO YCTAHOBUTE HOBYIO KapTy NAMATU. 

+ Vicnonsaylire kapry namATu BbicoKoro KauecTBa, BbinyWleHHyto ABTOPATETHEIM 
npou3BOUTENEM. Ÿ KapT NaMaTH NNOXOTO KauECTBA MOTYT BOSHUKHYTb HenionaaKh, 
TaKne Kak daKTNUECKAR CKOPOCTb UTEHNA/SANNICH, KOTOPAA He COOTBETCTBYeT 
3aAB/IEHHON, M bakTnueckan EMKOCTE XPaHMNNLN2, KOTOPAA He COOTBETCTEYET 
3annenHo. Hala KoMnaHuA He HECET OTBETCTBEHHOCTH 3a YTEPAHHBIE Wik 
NOBPEXACHHbIE BNAEOMATEPHANDI 13-3a VCNONLIOBAHHIA HU3KOKAUECTBEHHON KapTbi 
namarı 

© YTo6bI 136exaTb CHWKEHNA CKOPOCTH UTEHNA u 3anvıcn nocne AnuTenbHoro 
UICNONB3OBAHHR, PEKOMEHAYETCA POPMATUPOBATE KaPTy NAMATH Bndeoperucrparopa 
kaxkgpie ype Henenn. 

+ He actansiire u He yaanaifre Kapry namatuı NPA eknioueHHom Bngeopernctpatope. 
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Mepbi npegoctopoxkHoctu 

Nepeg vicnonb3oBaHuem BUAEOPETACTPATOPA O3HaKOMBTeCb CO BCEMU MEPAMA NPEAOCTOPOXHOCTU 
u OHnaaH-PYKOBOACTBAMN As OGecneveHHA NPaBUNBHOTO 1 6E3ONACHOFO UCTOMSOBaHHA, 
© Dror Bugeoperucrparop npegHasHaveH Ana Toro, HTOBLI BOAMTEN Mor 3anncuigarb Coßbırun 
he asToMo6uina, Hanuune BunAeopeructpaTopa He rapahTupyeT Gesonachoro soxnehna. Met 
He HECEM OTBETCTBEHHOCTN 3a HECUACTHbIE Cny4an, NOBPEXAEHNA IA noTepio unhopmaunn, 
BLIABAHHLIE HCNONSIOBAHNEM EHACOPETACTPATOPA BO BPEMA BOXAeHHA 

© 3-33 pasnnund 8 KoHÖuTypaunn aBTOMOGMMNA, CTuNe, ycnOBURX BOXAEHNA HA TA. HEKOTOPHIE 
dyHkuuu Moryr pa6otarb HenpasunbHo. C6oA nuTaHuR, UCNON-AOBAHUE B YCNOBMAX, 
BbIXOAAUNNK 3a NPeAenBI HOPMaNbHON pabouel’ Temnepatypbi WM ananasona BNAXHOCTU, yaapıı 
WU NOBPEXAEHAE KapTbi NAMATA MOTYT NPMBECTH K HENPaBUNBHON pa6ore BuAeoperncrparopa, 
Her rapanTuu, uTo augeoperuictpaTop EyAeT HOPMaNbHO DyHKUUOHUPOBATE NPA OBL 
o6crosTenbcrBax. BMAEOPONUKH, 3ANUCAHHBIE 3TMM BACOPETUCTPATOPOM, NPEAHABHAUEHDI 
TOABKO ANIA O3HAKOMNEHIA. 

© Ycraxogure smpeoperucrparop npaausHo u He Gnokupyüre none apeHna BoguTens unin 
nogyuuky 6esonachocTu aBTOMOGHNA, 4TO6LI UIÉEKATE TPABM u CGoes 8 PAÉOTE NPOAYKTA. 

© Vcnonbayüre craHpapTHoe asromoGunbHoe 3apAHoe ycTpolicrao, Kabenb nuTaHna u apyrue 
KOMNNEKTHLIE NpACNOCOBNEHUR BO UIÉEXAHUE C60eB, CBASAHHLIX C HECOOTBETCTENEM JeTanel 
KownaHvia He HECET OTBETCTBEHHOCTN 3a NIOÖBIE YObITKH MN NOBPEXAEHVA, CBAZAHHBIE C 
Vicnlonb3OBaHVIeM HECTAHAAPTHBIX ABTOMOÖNNBHEIK 3APAAHBIX VCTPOÏCTE 1 Kabeneni rUTAHUR. 

© Ecan Garapen Aedopupyerca, pas6yxaeT Wh HaUMHaeT NpoTeKaTb BO BPEMA HCTOND3OBAHA 
WU XpAHEHHR, HEMEANIEHHO NpeKpaTiTe UCNOND3OBAHNE BMACOPErACTPATOPA BO na6exanne 
npoënem € GezonacHocTsio 1 OBparuTece 8 cnyx6y NOCNENPORaXHOTO OGCAYKHBAHMA, 

© Depxure angeopeructpatop noganbie OT CHnbHBIX MATHATHEIX NONEÏ, NocKOMbKy OHN MoryT 
npABECTA k NOBPExAEHNIO auseoperctpatopa 

© He vcnonbayiire angeoperncrpatop npu Temnepatype salue 60°C unn Huxe -10°C. 
© Vicnonbayüre stor BnAeOPeruCTPaTOP TOnPKO An Ueneh, paspeluieHHbix 3aKOHOM 
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XapakTepnctukn 

npoaykra: Dash Cam FAL 
Mogent: A400-1 

Paspewienne: 2560 x 1440 
o6bekrus: FOV 145° F2.0 
Bxog: SV — 2A 

VicrouHuk nutans: ABTOMOÖNNBHBIN NPUKYPUBATENS 

Tun arkymynaTopa: AATAŸ-UOHHAA akkymynaTopHan 6aTaper 

EMKOCTb akkyMynaTopa: 500mAh 
BecnposoaHan cab: Wi-Fi IEEE 802.11 b/g/n 2,4 Tu 

Komnnekrayua 

1. Dash Cam, 1 wr. 7. PyKOBOACT8O nonbaoBarena, 1 LIT. 
2. ABTOMO6unbHoe sapagHoe 8. Kownnekr Kamepbı 3aAHero enga*, 1 wir. 

yerpohicreo, 1 LIT. * B gaHHbili KomnnekT BXOANT Kamepa 
3. Kabenb nuranna, 1 wur. 3agnero ana, NPOBOA nuranna u 

poune akceccyapti ANA KAMEPBI 
3aaHero anna. AononuTenbHHble 

5. 3nekrpocraruueckan Haknelika, 2 wur. caegenua o KaMepe 3agHero BV cm. 8 
PyKOBOACTBe NONb3OBATENA KaMepbI, 

4. Nomux, 1 wi, 

6. Tennocrofikan Haknelika, 2 wit. (1 
NpeABapTenbHO HaHeceHa Ha 
Kpennenne) 

Cnpasouraa cnyk6a: help@70mai.com 
Ana nonyuews aononHNTenbHON uHhopmaumn NoceTHTe Be6-caht www.70mai.com 
Nponssoaurens: 70mai Co, Ltd 
Aapec: Room 2220, Building 2, No. 588, Zixing Road, Minhang District, Shanghai, China 
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Descripciön general del producto 

Por favor, lea este manual con atenciön antes de utilizar el producto y conservelo en un 
lugar seguro. 

Adhesivo resistente al calor 
Altavoz 

Puerto de alimentacién 
Puerto de la cämara trasera 

Ranura de la tarjeta de memoria 
Camara 

Botön de encendido e Indicador 

© | ° = de funcién 

Nota: las ilustraciones del producto, los accesorios y la interfaz del usuario que aparecen en el 
manual del usuario solo sirven como referencia. El producto actual y sus funciones pueden variar 
debido a mejoras de los productos. 
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Instalaciön 

1. Colocar el adhesivo electrostätico. 

Limpie el parabrisas y coloque el adhesivo electrostético en la zona 
recomendada tal y como se muestra en la imagen . Asegürese de 
eliminar las burbujas de aire que hay entre el adhesivo y el cristal 

Nota: Asegürese de pegar el adhesivo electrostatico en una parte plana y lisa del parabrises, 
presiônelo firmemente y evite adherirlo en el borde de la pelicula del parabrisas para evitar que se 
caiga 

2. Instalar la tarjeta de memoria. OT 

Inserte la tarjeta de memoria en la ranura para tarjetas con sus 
contactos hacia abajo, hasta que escuche un clic. La tarjeta de VA 
memoria esté bien instalada. € 

Ot Dr
 

t=
) 

CJ
 

3. Pegar la camara de coche. 

Despegue la pelicula protectora del adhesivo resistente al N 
calor y pegue la cämara de coche en el adhesivo electrostätico 
por la zona de puntos, 

4. Conectar la fuente de alimentaciön. 

Como se muestra en la figura, pase el cable de alimentaciôn 
a lo largo de la parte superior del parabrisas, por debajo del 
pilar Ay alrededor de la guantera, de modo que el conector 
de alimentaciön este cerca del encendedor de cigarrillos 
del coche, Conecte el cable de alimentacién al cargador del 
automévil y, a continuaciön enchufe el cargador à la toma del 
encendedor de cigarrillos del coche. 
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Nota: 
© Use la palanca suministrada para ocultar el cable de alimentacién debajo del revestimiento del 

techo y sello de goma del vehiculo a lo largo del pilar A. 
+ Dependiendo del vehiculo, la tora del encendedor de cigarrillos del coche puede estar ubicado 

en una posiciön diferente. La imagen de arriba solo sirve como referencia 

5. Ajustar el Angulo de la camara de coche. 

Encienda la cämara de coche y ajuste el ängulo de la cämara 
segün la pantalla de vista previa para asegurar que la cämara 
mira hacia la parte delantera del vehfculo. 
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Accesorios (opcional) 

La funciön de grabacién trasera de este producto debe usarse 
con la cämara trasera. Escanee el cédigo QR para obtener la 
gufa de uso de una cämara trasera compatible 

Nota: es posible que la funciön de grabaciön trasera no funcione 
correctamente debido a que la camara trasera es incompatible. Se 
recomienda utilizar una cämara trasera de la marca 7Omai 

Descargar la aplicaciön de 70mai 

Este producto debe usarse junto con la aplicaciön de 70mai 
Busque "70mai" en la tienda de aplicaciones o escanee el 
cédigo QR para descargar e instalar la aplicacién 

Nota: Para que sea posible la conexién al punto de acceso Wi-Fi de la 
camara del coche con un teléfono mévil es necesario Android 4.4 y 
10S 9.0 0 superior. 

Guia en linea 

Escanee el cédigo QR para acceder a la guia en linea. La guia 
proporciona informacién detallada del producto e incluye las 
descripciones de las funciones. Lea atentamente esta gufa antes 
de usar el producto para evitar dafios ocasionados por un uso 
incorrecto. 
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Instrucciones de la tarjeta de memoria 

© Antes de utilizar la camara de coche debe instalarse una tarjeta de memoria (se vende 
por separado) 

+ La cémara de coche es compatible con las tarjetas MicroSD eständar. Utilice tarjetas de 
memoria con una capacidad de 16 GB ~ 128 GB y un indice de velocidad de clase 10 0 
superior. 

+ El formato de particiön de archivo predeterminado de la tarjeta de memoria puede 
no ser compatible con el formato admitido por la camara de coche. Cuando inserte la 
tarjeta de memoria por primera vez, la debe formatear en la cémara de coche antes 
de usarla. Formatear la tarjeta de memoria borrarä todos los archivos que haya en la 
tarjeta. Haga, previamente, una copia de seguridad de los datos importantes en otro 
dispositivo. 

+ La repeticién de los ciclos de sobrescritura puede dañar o deteriorar la tarjeta de 
memoria y esto puede afectar a su capacidad de guardar archivos de video e imagen. Si 
esto ocurre, sustituya inmediatamente la tarjeta de memoria por una nueva. 

+ Utilice una tarjeta de memoria de alta calidad de un proveedor acreditado. Las tarjetas 
de memoria de calidad inferior pueden ocasionar problemas como velocidades de 
lectura/escritura y capacidades de almacenamiento reales que no coinciden con las 
indicadas. No somos responsables por los videos perdidos o dañados a causa del uso de 
una tarjeta de memoria de baja calidad. 

+ Para evitar que las velocidades de lectura y escritura disminuyan después de un uso 
prolongado, se recomienda formatear la tarjeta de memoria de la cämara de coche cada 
dos semanas. 

+ No inserte ni extraiga la tarjeta microSD mientras la cämara de coche esté encendida 
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Precauciones 

Antes de usar esta cémara de coche, lea todas las precauciones y la guia en linea para 
garantizar un uso correcto y seguro, 

+ El propésito de esta cämara de coche es el de ayudar a los conductores a grabar la zona 
exterior del vehiculo. La cämara de coche no garantiza la seguridad de conducciön del 
usuario. No somos responsables de ningun accidente, daño o pérdida de informacién 
causada por la utilizaciön de la camara de coche durante la conducciön 

+ Debido a las diferencias en las condiciones del vehiculo, el estilo o el entorno de 
conduccién, etc. algunas funciones pueden no funcionar correctamente. Un fallo en la 
alimentaciön, el uso en entornos fuera del rango normal de temperatura o humedad 
de funcionamiento, una colisién o una tarjeta de memoria dañada pueden hacer que la 
camara de coche funcione de manera anormal. No hay garantia de que esta cämara de 
coche funcione normalmente en todas las circunstanclas. Los videos grabados por esta 
camara de coche son solo para referencia 

® Instale esta cämara de coche correctamente, y no bloquee la linea de visiön del 
conductor, ni el airbag del vehiculo, para evitar fallos del producto o lesiones personales. 

+ Utilice el cargador para automövil, el cable de alimentacién y otros accesorios incluidos 
para evitar fallos en el producto debido a la incompatibilidad. No somos responsables 
de ninguna pérdida o dafio causado por el uso de un cargador de automévil o cable de 
alimentacién que no sean originales. 

+ Sila baterfa se deforma, se hincha o tiene fugas durante el uso o el almacenamiento, 
deje de usar la cémara de coche inmediatamente para evitar problemas de seguridad y 
péngase en contacto con el servicio posventa, 

+ Mantenga esta cämara de coche alejada de cualquier campo magnético potente, ya que 
pueden dañar la cämara 

+ No use esta camara de coche en entornos con temperaturas superiores 60°C ni por 
debajo de -10°C. 

+ Utilice esta camara de coche exclusivamente dentro del ämbito permitido por la ley. 
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Informaciön sobre el cumplimiento de la normativa 

Informaciön sobre RAEE 

Todos los productos que llevan este simbolo son residuos de aparatos 
eléctricos y electronicos (RAEE segün la directiva 2012/19/UE) que no 
deben mezclarse con residuos domésticos sin clasificar. En su lugar, 
debe proteger la salud humana y el medio ambiente entregando sus 
equipos de desecho a un punto de recogida para el reciclaje de residuos 
de equipos eléctricos y electrönicos, designado por el gobierno o las 
autoridades locales. La eliminaciön y el reciclado correctos ayudarän 
a evitar posibles consecuencias negativas para el medio ambiente 
y la salud humana. Pöngase en contacto con el instalador o con las 
autoridades locales para obtener mas informaciön sobre la ubicacién y 
las condiciones de dichos puntos de recogida 

Declaraciön de conformidad de la UE 

ce 
EI fabricante, por la presente, declara que el equipo cumple con las 
Directivas y Normas Europeas aplicables y las enmiendas. Encontraré 
el texto completo de la declaraciön de conformidad de la UE en esta 
direccién de Internet: https://help.70mai.asia/1193.html 

24



Informaciön de seguridad 

iPrecaucién! 

El abuso o mal manejo de la bateria puede causar sobrecalentamiento o una explosiön. 
Para evitar posibles lesiones, haga lo siguiente: 
+ No abra, desmonte o haga el mantenimiento de la bateria 
© No intente reemplazar las baterias internas de litio recargables. 

+ No aplaste ni perfore la bateria 
+ No cortocircuite la bateria ni la exponga a agua u otros liquidos 
+ Mantenga la bateria alejada de los nifios. 
+ Mantenga la bateria alejada del fuego 
+ No deje la bateria en un entorno de temperaturas extremadamente altas o de 

presiones de aire extremadamente bajas. 
+ Deje de usar la bateria si estä dañada o nota cualquier descarga o la acumulaciön de 

materiales extrafios en los cables de la bateria. Recomendamos que las baterias se 

carguen aproximadamente una vez cada tres meses para evitar la sobrecarga 
+ No elimine la baterfa con la basura que se desecha en los vertederos. Cuando se 
deshaga de la pila, cumpla con las leyes 0 reglamentos locales 
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Especificaciones 

producto: Dash Cam 
Modelo: A400-1 

Resoluciön: 2560 x 1440 
lente: FOV 145°/ F2.0 
Entrada: 5V == 2A 

Fuente de alimentacién: mechero de coche 
Tipo de baterfa: Bateria de iones de litio 
Capacidad de la baterfa: 500mAh 
Conectividad inalämbrica: Wi-Fi IEEE 802.11 b/g/n 2,4 GHz 

Volumen de suministro 

1. Dash Cam x 1 7. manual del usuario x 1 

2. Cargador para coche x 1 8. Paquete de la cémara trasera* x 1 
3. Cable de alimentacién x 1 * Este paquete contiene la cämara 

trasera, el cable de alimentacién y otros 
accesorios para la cämara trasera 

5. Adhesivos electrostäticos x 2 Para més informacion sobre la cämara 
trasera consulte su manual del usuario. 

4. Palanca del cableado x 1 

6. Adhesivo resistente al calor x 2 (con 
1 aplicada previamente al soporte) 

Servicio: help@70mai.com 
Para mas informacion, vaya a www.70mai.com 
Fabricante: 70mai Co. Ltd 
Direcciön: Room 2220, Building 2, No. 588, Zixing Road, Minhang District, Shanghai, China 
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Vista geral do produto 

Leia este manual com atengäo antes de utilizar o produto e guarde-o num local seguro 

Adesivo resistente ao calor 
Altifalante 

Entrada de alimentaçäo 
Entrada de cämara de 
marcha-aträs 
Ranhura para cartäo de 
memöria 
Camara 
Botäo de ligar/desligar e 
indicador de corrente 

ann 
zomai Orificios de ventilaçäo 

Ecrä 
Botôes de funçäo 
Microfone 

Nota: As ilustraçôes do produto, dos acessérios e da interface de utilizador incluidas no manual 
do utilizador servem apenas para referéncia. O produto real e as respetivas fungöes poderäo ser 
diferentes como resultado de melhoramentos efetuados no produto. 
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Instalaçäo 

1. Instalar o autocolante eletrostätico. 

Limpe o para-brisas e coloque o autocolante eletrostätico na 
ärea recomendada indicada na figura. Certifique-se de que 
remove todas as bolhas de ar entre o autocolante e o vidro. 

Nota: Certifique-se de que cola o autocolante eletrostätico numa parte plana e lisa do para-brisas, 
pressionando-o firmemente e evitando colé-lo na borda da pelicula do para-brisas para evitar que 
cia 

2. Instalar o cartäo de memoria. 

Insira 0 cartäo de meméria na ranhura para cartäo com os 
contactos virados para baixo até ouvir um clique. O cartäo de 
memöria foi bem instalado. 

3. Colar a camara do tablier. 

Remova a pelicula protetora do autocolante resistente ao calor N 
e cole a camara do tablier no autocolante eletrostético na ärea 

tracejada. 

4. Ligar a fonte de alimentaçäo. 
Como ilustrado na figura, passe o cabo de alimentaçäo 
ao longo da parte superior do para-brisas, descendo pelo 
pilar À e à volta do porta-luvas, de modo a que o conector 
de alimentagäo fique perto do isqueiro. Ligue o cabo de 
alimentagäo ao carregador para automövel e depois ligue o 
carregador à tomada do isqueiro. 
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Notas: 
+ Utilize 0 pe de cabra incluido para esconder o cabo de alimentaçäo por baixo do forro do teto do 

veiculo e a vedagäo de borracha ao longo do pilar A. 
+ Dependendo do veiculo, a tomada do isqueiro pode estar situada numa posiçäo diferente. A 

figura acima serve apenas de referéncia, 

5. Ajustar o ängulo da camara do tablier. 

Ligue a camara do tablier e ajuste o ängulo da cämara, 
observando o ecrä de pré-visualizaçäo para garantir que a 
camara fica bem orientada para a frente. 
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Acessörios (opcional) 

A funçäo de gravagäo traseira deste produto necessita de ser 
utilizada com a cämara de marcha-aträs. Faça a leitura do cödigo 
QR para obter o manual de operaçäo da camara de marcha- 
atrés compativel 

Nota: a funçäo de gravaçäo traseira poderä nao funcionar 
corretamente devido a uma camara de marcha-aträs incompativel 
Recomenda-se a utilizaçäo de uma camara de marcha-aträs da marca 
70mai. 

Download da aplicagäo 70mai 

Este produto pode ser utilizado em conjunto com a aplicaçäo 
70mai. Pesquise "70mai" na loja de aplicagöes ou leia o cödigo 
QR para descarregar e instalar a aplicaçäo. 

Nota: E necessäria a versäo Android 4.4 e iOS 9.0 ou uma versäo 
superior para estabelecer a ligagäo ao hotspot Wi-Fi da cämara do 
tablier com um telemôvel. 

Manual online 

Leia o cödigo QR para aceder ao manual online. O guia fornece 
informaçôes detalhadas do produto, incluindo descriçes de 
funçôes. Leia cuidadosamente este guia antes de utilizar para 
evitar danos devido a utilizaçäo incorreta: 

30 



Instruçôes do cartäo de memöria 

+ Na cämara do tablier tem de ser colocado um cartäo de memöria (vendido 
separadamente) antes da utilizaçäo. 

* Acämara do tablier suporta cartöes MicroSD padräo. Utilize cartôes de meméria com 
a capacidade de 16 GB - 128 GB e uma classificagäo de velocidade de classe 10 ou 
superior. 

+ O formato de partiçäo de ficheiro padräo do cartäo de meméria pode ser inconsistente 
com 0 formato suportado pela camara do tablier. Ao inserir o cartäo de memöria pela 
primeira vez, deve formatä-lo na camara do tablier antes da utilizagäo. À formataçéo do 
cartäo de meméria irä apagar todos os ficheiros no cartäo. Faga previamente uma cöpia 
de seguranga de dados importantes para outro dispositivo 

+ O cartäo de meméria pode ficar danificado ou deteriorar-se apés ciclos de gravaçäo/ 
substituigäo repetidos e tal pode afetar a sua capacidade de guardar ficheiros de video e 
de imagem. Se tal ocorrer, substitua-o imediatamente por um novo cartäo de meméria 

+ Utilize um cartäo de meméria de alta qualidade comprado a um fornecedor 
respeitävel. Cartöes de meméria de qualidade inferior podem ter problemas, tais como 
velocidades de leitura/escrita reais que näo correspondem as velocidades indicadas 
e uma capacidade de armazenamento real que nao corresponde à capacidade de 
armazenamento indicada. Nao nos responsabilizamos por perdas ou danos em videos 
causados pela utilizagäo de um cartäo de memoria de baixa qualidade. 

+ Afim de evitar a diminuiçäo das velocidades de leitura e escrita apés utilizaçäo 
prolongada, recomenda-se a formataçäo do cartäo de meméria na camara do tablier de 
duas em duas semanas. 

+ Näo coloque nem retire o cartäo de meméria quando a camara do tablier estiver ligada 
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Precaugöes 

Antes de utilizar esta camara do tablier, leia todas as precaugöes e o manual online para 
assegurar uma utilizagäo correta e segura 
+ Esta cämara do tablier destina-se a ajudar os condutores através da gravaçäo do 
ambiente exterior do vefculo. A camara do tablier näo garante a seguranga de condugäo 
do utilizador. Nao nos responsabilizamos por qualquer acidente, dano ou perda de 
informaçäo causados pela operaçäo da camara do tablier durante a conduçäo. 

+ Devido a diferencas nas condigöes dos veiculos, estilo de condugäo, ambiente de 
conduçéo, etc., algumas funçôes podem no funcionar corretamente. Uma falha 
de energia, utiizacao em ambientes fora do intervalo normal de temperaturas ou 
humidades de servigo, uma colisäo ou um cartäo de meméria danificado, podem 
provocar o funcionamento anömalo da cämara. Nao hä garantias de que esta cämara do 
tablier funcione normalmente em todas as circunstäncias. Os videos gravados por esta 
camara do tablier säo apenas para referéncia 

+ Instale corretamente esta cämara do tablier e näo bloqueie a linha de visäo do condutor 
nem 0 airbag do veiculo a fim de evitar falhas do produto ou ferimentos pessoais. 

+ Utilize o carregador para automövel, o cabo de alimentaçäo e outros acessörios 
indlufdos, a fim de evitar a falha do produto devido a conformidade. Näo nos 
responsabilizados por quaisquer perdas ou danos causados pela utilizaçäo de um 
carregador para automövel ou cabo de alimentaçäo nao genuinos. 

+ Sea bateria sofrer deformagäo, empolamentos ou apresentar fugas durante a utilizaçäo 
ou 0 armazenamento, pare imediatamente de utilizar a camara do tablier para evitar 
problemas de segurança e contacte o serviço pés-venda 

+ Mantenha esta cämara do tablier longe de quaisquer campos magnéticos fortes, pois 
podem causar danos à camara 

+ Nao utilize esta camara do tablier em ambientes com temperaturas superiores a 60 °C 

ou inferiores a -10 °C. 
+ Utilize esta camara do tablier apenas dentro do ämbito permitido por lei 
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Informagäo sobre o cumprimento da regulamentagäo 

Informagöes relativas aos REEE 

Todos os produtos que apresentem este simbolo säo considerados 
residuos de equipamentos elétricos e eletrönicos (REE, conforme 
a Diretiva 2012/19/UE), nao devendo ser misturados com residuos 

domésticos indiscriminados. Em vez disso, o utilizador deve proteger a 
saûde humana e o meio ambiente e entregar o respetivo equipamento 

EEE num ponto de recolha designado para reciclagem de residuos de 
equipamentos elétricos e eletrönicos, indicado pelo governo ou pelas 
autoridades locais. A correta eliminagäo e a reciclagem ajudaräo a prevenir 
eventuais consequéncias negativas para o meio ambiente e a satide 
humana. Para obter mais informaçôes sobre os locais e os termos e 
condiçôes de tais pontos de recolha, entre em contacto com a entidade 
responsével pela instalaçäo ou com as autoridades locais. 

Declaragäo de conformidade da UE 

 fabricante, pelo presente, declara que este equipamento esté em 
conformidade com as diretivas e normas europeias aplicäveis e as 
respetivas alteragöes. O texto completo da declaraçäo de conformidade da 
UE estä disponivel em: https://help.70mai.asia/1193.html 
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Informagöes de segurança 

Precaugäo 

A utilizagäo indevida da bateria pode provocar o sobreaquecimento, a fuga de liquidos ou 
uma explosäo. De modo a evitar possiveis lesdes, siga as instruçôes abaixo: 
Nao abra, desmonte ou repare a bateria 
+ Nao abra, desmonte ou repare a bateria 
+ Näo tente substituir as baterias internas de litio recarregaveis. 
+ Näo quebre ou perfure a bateria 
+ Nao provoque o curto-circuito da bateria nem a exponha a ägua ou outros liquidos 
+ Mantenha a bateria afastada de criancas. 
+ Mantenha a bateria afastada de chamas, 
+ Nao deixe a bateria num ambiente com uma temperatura extremamente elevada ou 
num ambiente com uma pressäo de ar extremamente baixa 

+ Nao utilize a bateria se esta estiver danificada ou se detetar alguma descarga ou 
acumulaçäo de materiais estranhos nos terminais da bateria. Recomendamos 0 
carregamento das baterias uma vez a cada trés meses, aproximadamente, para evitar 
sobrecargas. 

+ Nao coloque a bateria junto com lixo destinado a aterros. Ao eliminar a bateria, cumpra 
a legislagäo e os regulamentos locais. 
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Especificagöes 

Produto: Dash Cam 

Modelo: A400-1 

Resolugäo: 2560 x 1440 

Lente: FOV 145°/ F2.0 

Entrada: SV === 2A 

Fonte de alimentaçéo: tomada de isqueiro do vefculo 
Tipo de bateria: Bateria de iöes de Itio 
Capacidade da bateria: 500mAh 
Conectividade sem fios: Wi-Fi IEEE 802.11 b/g/n 2.4 GHz 

Lista de embalagem 

1. Dash Cam x 1 7. Manual do utilizador x 1 
2. Carregador para automövel x 1 8. Pacote de câmara traseira* x 1 
3. Cabo de alimentagäo x 1 * Este pacote contém a camara traseira, 0 

cabo de alimentaçéo e outros acessörios 
. para a cämara traseira. Para mais 

5. Autocolante eletrostätico x 2 informaçôes sobre a cämara traseira, 
6. Autocolante resistente ao calor x 2 consulte 0 respetivo manual do utilizador. 
(com 1 pré-aplicado no suporte) 

4, Pé de cabra para cabos x 1 

Assisténcia: help@70mai.com 
Para obter mais informagöes, visite www.70mai.com 
Fabricante: 70mai Co. Ltd 
Endereço: Room 2220, Building 2, No. 588, Zixing Road, Minhang District, Shanghai, China 
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Przeglad produktu 

Prosimy starannie zapoznaé sie z ta instrukcja przed rozpoczeciem uzytkowania produktu 
oraz przechowywad ja w bezpiecznym miejscu 

Klej odporny na cieplo 
Gtosnik 

Port zasilania 

Port tylnej kamery 
Gniazdo karty pamieci 
Kamera 
Praycisk i wskaénik zasilania 

S-SUNNNNNIIUIDDOUODDIL D] @ oer ens 

oe © 

Uwaga: Ilustracje produktu, akcesoriöw iinterfejsu uzytkownika sa zawarte w tej instrukcji obslugi 
wylacznie dla celöw referencyjnych. Faktyczny produkt i jego funkcje moga röznic sie w zaleznosci od 
kolejnych wersji urzadzenia, 
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Instalacja 

1. Instalacja naklejki elektrostatycznej. 
Wyczysc przednia szybe i umiese naklejke elektrostatyczna w 
zalecanym miejscu, jak pokazano na rysunku. Pamietaj, aby 
usuna¢ babelki powietrza spomigdzy naklejki | szyby. 

Uwaga: Pamigtaj, aby naklei¢ naklejke elektrostatyczna na plaska i gladka czes¢ przedniej szyby, 
mocno ja docisnaé | unikaé przyklejania jej do krawedzi fol przedniej szyby, aby nie spadla 

2. Instalacja karty pamieci 
WIö2 karte pamieci do gniazda karty stykami skierowanymi 
w dé}, az uslyszysz klikniecie. Karta pamieci jest prawidiowo 
zainstalowana, 

3. Umieszczanie kamery samochodowej. 
Odklej folie ochronna z kleju odpornego na wysokie 
temperatury i przyklej kamere samochodowa na naklejce 
elektrostatycznej w miejscu oznaczonym kropka. 

4, Podtaczanie zasilania 
Jak pokazano na rysunku, poprowadz przewöd zasilajacy 
wzdluz görnej czesci przedniej szyby, w dét stupka A i 
dookola schowka, tak aby ziacze zasilania znajdowalo sie w 
poblizu zapalniczki. Podlacz przewöd zasilajacy do tadowarki 
samochodowej, a nastepnie wIö2 ja do gniazdka zapalniczki 
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Uwaga! 
+ Przy pomocy zalaczonego narzedzia ukryj przewöd pod podsufitka i uszczelka gumowa przy 

stupku A. 
+ W zaleznosci od pojazdu, zapalniczka moze byé umieszczona w réznych miejscach. Powyzszy 

rysunek ma wylacznie charakter referencyjny. 

5. Regulowanie kata kamery samochodowej 

Wiacz kamere i ustaw je] kat przy pomocy ekranu podgladu, 
aby zapewnié, ze kamera jest ustawiona do przodu pojazdu 
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Akcesoria (opcjonalne) 

Funkcja nagrywania od tylu w tym urzadzeniu musi bye 
wykorzystywana z kamerami tylnymi. Zeskanuj kod QR, aby 
uzyskac instrukcje obstugi kompatybilnej kamery tyinej 

Uwaga: Funkcja nagrywania z tylu moze nie dzialad prawidlowo z 
powodu niekompatybilnej kamery tyInej. Zaleca sig stosowanie tylnej 
kamery marki 70mai. 

Pobierz aplikacje 70mai 

Produkt ten moze bye uzytkowany wraz z aplikacja 70mai 
Wyszukaj „70mai" w sklepie App Store lub zeskanuj kod QR, aby 
ja pobrac i zainstalowaé. 

Uwaga: Do podtaczenia hotspotu WiFi kamery samochodowej z 
telefonem komörkowym konieczny jest co najmniej Android 4.4 1105 
9.0 lub ich pééniejsze wersje 

Instrukcje online 

Zeskanuj kod QR, aby uzyska¢ dostep do instrukgji online. 
Zawiera ona szczegölowe informacje o urzadzeniu, wlacznie z 
opisami jego funkgji. Prosimy starannie zapoznaé sie z nia, aby 
zapobiec uszkodzeniu produktu z powodu nieprawidiowego 
uzytkowania. 
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Instrukcje dot. karty pamieci 

+ Jeszcze przed rozpoczeciem korzystania z kamery nalezy zainstalowa¢ w niej karte 
pamigci (sprzedawana oddzielnie) 
Kamera ta obstuguje standardowe karty MicroSD. Nalezy uzywa¢ kart pamieci o 
pojemnosci16 GB ~ 128 GB klasie szybkosci 10 lub wyzszej 
Domysiny format partycji plikéw w karcie pamigci moze bye niezgodny z formatem 
obstugiwanym przez niniejsza kamere. W przypadku wkladania karty pamieci po raz 
pierwszy, nalezy najpierw ja sformatowa¢ przed jej uzyciem. Formatowanie karty pamieci 
spowoduje usuniecie z niej wszelkich pliköw. Dlatego tez najpierw wigc nalezy zgraé 
wazne dane na inne urzadzenie. 
Karta pamigci moze sie uszkodzié lub zepsué po kilku cyklach przegrywania i moze to 
wplynaé na mozliwose zapisywania pliköw wideo i obrazéw. Jezeli tak sie stanie, nalezy 
natychmiast wymienié ja na nowa 

Prosimy korzysta¢ z kart wysokiej jakoéci, zakupionych od uznanego sprzedawcy. 
Karty pamigci gorszej jakoSci moga mieé takie problemy, jak rzeczywista predkose 
odczytu/zapisu nie odpowiada podane] predkosci, a rzeczywista pojemnose pamieci 
nie odpowiada podanej pojemnoéci. Nie ponosimy odpowiedzialnosci za utracone lub 
uszkodzone nagrania Wideo z powodu uzycia karty pamieci o niskiej jakosci. 
Aby unikna€ zmniejszania sie predkosci odczytu i zapisu po dluzszym uzytkowaniu, zaleca 
sig formatowanie karty pamigci Stosowanej w kamerze samochodowej co dwa tygodnie. 
Nie wktada¢ i nie wyjmowad karty pamieci z wlaczone] kamery. 
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Srodki zapobiegawcze 

Przed rozpoczeciem korzystania z niniejszej kamery samochodowej, prosimy o zapoznanie 
sie z wszystkimi Srodkami zapobiegawczymi oraz instrukcja online dla zapewnienia 
prawidtowego i bezpiecznego uzytkowania produktu 
+ Niniejsza kamera przeznaczona jest do wspomagania kierowcéw w zakresie nagrywania 

otoczenia poza pojazdem. Nie gwarantuje ona jednak bezpieczeristwa jazdy. Nie 
ponosimy odpowiedzialnosci za éaden wypadek, uszkodzenie lub utrate informacji 
spowodowanych przez kamere podczas jazdy. 

+ Ze wzgledu na rézne warunki pojazdéw, style jazdy, otoczenie jazdy itp. niektöre funkcje 
urzadzenia moga nie dziata¢ prawidlowo. Awaria zasilania, stosowanie w srodowisku z 
temperatura wykraczajaca poza zakres normalnej temperatury dziatania lub wilgotnoscia 
réwniez poza zakresem, kolizja lub uszkodzona karta pamieci moga spowodowaé 
nieprawidiowe dzialanie kamery. Nie ma zadnej gwarangji, 2e kamera ta bedzie 
prawidtowo dzialaé we wszystkich okolicznosciach. Nagrania wideo zapisane w niej sa 
wylacznie dla celöw referencyjnych. 

+ Prosimy o prawidiowe zainstalowanie kamery samochodowej w sposöb nie blokujacy 
zakresu widoku dla kierowcy lub poduszki powietrznej, aby zapobiec uszkodzeniu 
urzadzenia lub uraz6w ciata 

© Nalezy skorzysta¢ z zalaczonej tadowarki samochodowej, przewodu zasilajacego | innych 
akcesoriéw w celu unikniecia awarii produktu z powodu niezgodnosci akcesoriöw. Nie 
ponosimy odpowiedzialnosci za Zadne straty lub szkody spowodowane uzytkowaniem 
nieoryginalnej ladowarki lub kabla zasilajacego. 

 jezeli bateria ulegnie deformadji, spuchnie lub zacznie przeciekaé podczas uzytkowania 
lub przechowywania, nalezy natychmiast zaprzestaé korzystania z kamery, by zapobiec 
problemom z bezpieczeristwem, a nastepnie skontaktuj sig z obstuga posprzedazna 

+ Prosimy przechowywaé kamere z dala od silnych pöl magnetycznych, poniewaz moga 
one ja uszkodzie. 

+ Nie uzywat kamery w $rodowisku 0 temperaturze ponad 60°C lub ponizej 10°C. 
+ Nalezy korzysta¢ z urzadzenia wytacznie w zakresie dopuszczalnym prawnie. 
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Informacje wymagane przepisami 

Informacje dotyczace europejskiej dyrektywy WEEE 

Wszystkie produkty oznaczone tym symbolem sa uznane za odpady 
sprzetu elektrycznego i elektronicznego (WEEE zgodnie z Dyrektywa 
2012/19/UE) i nie moga byé wyrzucane po zakoriczeniu okresu uzytkowania 
wraz z innymi odpadami. W celu ochrony zdrowia ludzi oraz Srodowiska 
naturalnego nalezy przekaza¢ zuzyty sprzet do wyznaczonego punktu 
utylizac]i wyznaczonego przez instytucje rzadowe lub lokalne. Prawidiowe 
usunigcie zuäytego produktu pomaga w zapobieganiu potencjalnym 
negatywnym skutkom oddzialywania na érodowisko naturalne i zdrowie 
ludzi. Wiecej informacji mozna uzyskaé w urzedzie lokalnym lub od 
instalatora 

Deklaracja zgodnosci UE 

Niniejszym producent deklaruje zgodnos¢ produktu z wymogami 
odpowiednich dyrektyw oraz norm europejskich wraz ze zmianami. Petny 
tekst deklaracji zgodnosci UE jest dostepny na nastgpujacej stronie 
internetowej: httpsi//help.70mai.asia/1193.html 
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Informacje dotyczace bezpieczenstwa 

Uwaga 

© Niewlasciwa eksploatacja baterii moze spowodowak jej przegrzanie, wyciek substangji 
plynnej lub wybuch. Aby uniknaé potencjalnych obrazer‘ 

© Nie otwieraé, demontowaé ani nie serwisowad zadnej bateril 
* Nie prébowa¢ wymieniaé wewnetrznych akumulatoréw litowych 
© Nie zgniataé ani nie przektuwaé baterii. 
© Nie doprowadzaé do zwarcia baterii, ani nie naraza¢ jej na dziatanie wody lub innych 

plynow. 
© Baterie przechowywaé z dala od dzieci. 
© Przechowywa¢ baterie z dala od ognia. 
© Nie pozostawia¢ baterii w otoczeniu o bardzo wysokie] temperaturze lub bardzo niskim 

cignieniu powietrza 
© Zaprzesta¢ uzywania baterii w przypadku jej uszkodzenia lub zauwazenia roztadowania 

lub nagromadzenia sie ciat obcych na jej stykach. Zalecamy tadowanie baterii mnie] 
wiecej raz na trzy miesiace, aby zapobiec ich przetadowaniu 

© Nie wyrzucaé baterii do smieci komunalnych. Utylizowa¢ je zgodnie z lokalnymi 
przepisami lub regulacjami 
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Dane techniczne 

Produkt: Dash Cam 
Model: A400-1 
Rozdzielczosc: 2560 x 1440 
Soczewki: FOV 145°/ F2.0 
Moc wejéciowa: 5V == 2A 
Zasilanie: Zapalniczka samochodowa 
‘Typ baterii: Akumulator litowo-jonowy 

Pojemnost baterii: 500mAh 

Lacznos¢ bezprzewodowa: Wi-Fi IEEE 802.11 b/g/n 2,4 GHz 

Lista zawartosci opakowania 

1. Dash Cam x1 7. Instrukcja obstugi x 1 

2. tadowarka samochodowa x 1 8. Opakowanie tylnej kamery* x 1 
3. Kabel zasilajacy x 1 * Ten pakiet zawiera tylna kamere, 

przewöd prowadzacy i inne akcesoria 
do tylnej kamery. Wigcej informacii na 

5. Naklejka elektrostatyczna x 2 temat tylnej kamery mozna znaleZ¢ w 
instrukcji uzytkownika tylnej kamery. 

4. Narzedzie do okablowania x 1 

6. Klej zaroodporny x 2 (z 1 wstepnie 
nalozonym na uchwyt) 

Serwis: help@70mai.com 
Dalsze informacje znajduja sie na stronie www. 70mai.com 
Producent: 70mai Co, Ltd. 
Adres: Room 2220, Building 2, No. 588, Zixing Road, Minhang District, Shanghai, China 
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nänsun: Dash Cam 
qu: A400-1 
amnasıdun: 2560 x 1440 
tana: FOV 145°/ F2.0 
iignenän: SV == 2A 
undodrendavrullita: Agaymslusnsus 
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aMaquaduueuaos: 500mAh 
msitlaneialSaw: Wi-Fi IEEE 802.11 b/g/n 2.4 GHz 
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